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AGREEMENT
BETWEEN

== THE GOVERNMENT OF TIIE REPUBLIC OF UZBEKISTAN -
P GOVERNMENT OF
TIIE STATE OF BAHRAIN

ON AIR SERVICES

The Government of The Republic of Uzbekistan and The Government of The State

of Bahrain (hereinafter referred to as "the Contracting Parties') being Parties to the

Convention on International Civil Aviation opened for signature :al-'C-hicng() on the
seventh day of December 1344;. .

(o
Desiring _to conclude an agreement, for the purpose of establishing air services
between and beyond their respective territories, and to ensure, the highest degree of
safety and security in international air transport;

Have agreed as follows:
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Delinitions
Applicability of Chicago Convention”
Grant of Rights

Designation and Authorization of Airlines

Refusal, Revocation or Suspension of Operating A_ulhorizatidn

User Charges

Exemption from Customs and Other Duties

Principles Governing Operation of the Agreed Services
Approval of Time Tables

Supply of Statistics

Applicability of Laws and Regulations

Transfer of Earnings

\

Recognition of Certificates and Licences
Aviation Security

Tariffs

" Consultation and Amendment

Settlement of Disputes

Termination

Conformity with Multilateral Air Transport Conventions
Registration with ICAO

Entry Into Force

Route Schedule
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- It is understood that the titles given to the Articles of this Agreement do inno

ARTICLE 1 -

DEFINITIONS -

Cr ]

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires:

opened. for signature at Chicago on the seventh day of December, 1944, and
includes any Annexes adopted under Article 90 of that Convention and any
amendment ol the Annexes or the Convention under Articles 90 and 94 thercol
so far as those Annexes and amendments have become ellective Tor or been
ratified by both Contracting Parties;
(b) the term "aeronautical authorities" means, in the case of the Republic of
Uzbekistan, the Director General for Civil Aviation, and. in the case of the
Government of- the State of Bahrain, the Minister of Transportation or his
designated officer, the UnderSecretary for ‘Civil Aviation AfTairs, or in both
cases, any other person authorized to perform any functions presently exercised
_by the said authorities; \ : -
(c) the term "designated airline" means any airline which has been designated and
authorized in accordance with Article 4 of the present Agreement;
(d) the term "tariff" means the prices to be paid for the carriage of passengers,
baggage and cargo and ' the conditions under which these. prices.apply,
including prices and conditions for agency- and other 'luxlllzuy services but__

__the term "Convention"_means the Convention-on.International Civil-Aviation- 5§ -

exc]udmg remuneration and conditiohs for the carriage of mail; -
(e) the term ‘territory’ in relallon to a state has the meaning assigned to in Article
2 of the Convention.
(f)  the term ‘air service’, ‘international air service’, ‘airline’ and ‘stop for non-

traffic purpose’ have the meaning respectively assigned to them in Article 96 of
the Convention;

(8 its Annex, and any amendments

the 'Agreement' means this Agreement,
thereto;

way restrict or extend the meaning of any of the provisions of this Agreement.
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ARTICLE 2
APPLICABILITY OF CHICAGO CONVENTION

The provisions of the Agreement shall be subject to the provisions of the Convention insofar
as those provisions arc applicable to international air services. . -

ARTICLE3
GRANTING OF RIGIITS

L. Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights specified in this
Agreement for the purpose of establishing and operating scheduled international air
services on the routes specified in the Route Schedule annexed to this Agreement.

Such services and routes are hereinafter called "the agreed services" and "the specified
routes" respectively.

2. An airline designated by each Contracting Party shall enjoy, whilst operating an agreed
service on a specified route, the following rights;

(a)  to fly, without landing, over the territory of the other Contracting Party;

(b) to make stops in the said territory for non-traffic. purposes; and.

(c) to stop in the said territory at the points specified for that route in the Route
Sehedule annexed to this Agreement, for the purpose of discharging and taking
ofi international trafﬁc n passengers cargo and mail.
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] .Nothmg in paragraphs 1 and 2 of this Article shall be deemed to confer on the airline
of one Contracting Party the privilege of taking on, in the ferritory of the other

Contracting Party, passengers, cargo and mail carried for remuneration or hire and
destined for another point in the territory of that other Contractmg, Party. .
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ARTICLE 4 5
DESIGNATION AND AUTHORIZATION OF AIRLINES

Each Contracting Party shall have the right to designate in writing 1o the other
- . Contracting Party one, or more, airlines for. the purpose of operating the agreed
services on the specified routes..

“On receipt of such designation, the acronautical authoritics of the other Contracting
Party shall, subject to the provisions of paragraph 3 of this Article and paragraph | ol
Article 5, without delay, grant to the airline designated by the appropriate operating
authorlzatlons

The aeronautical authorities of one Contracting Party may require an airline
designated by the other Contracting Party to satisfy them that it is qualified to fulfil the
conditions. prescribed under the laws and regulations normally applied to the operation

of international air services by such authorities in conformity with the provisions of the
Convention.

-~ Each -Contracting--Party -shall have the right - to' refuse to grant the operating:
authorization referred to in paragraph 2 of this Article, or to impose such conditions as
it may deem necessary for the exercise by the designated airline of the rights specified
in Article 3 of the present agreement, in ahy case, where the said Contracting Party is
not satisfied.that substantial ownership and effective control of that airline are vested in
the Contractmg Party demgnatmg the a1rlme or in nanonals of such Conu actmg Pally

When an alrlme has been demgnated and authorised it may begin at any time to operate
the agreed service, provided that the time table and tariffs established in accordance

with the provisions of Articles 9 and 15 of this Agreement is in force in respect of that
service.

= = R e et e

o



== - Each—€ontracting-Party shall have—theTightto—Tefuse=to—grant—-or-to—fevoke an—F

“7(b) in case’ of failure by that airline to comply with the laws and/or regulations of
the Contracting Party granting the rights; or ;
(c) - in- case the airline otherwise fails to operate in accordance with the conditiofis

-
R
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REFUSAL, REVOCATION OR SUSPENSION
OF OPERATING AUTHORIZATION

-(;pei‘ating authorization or to suspend the exercise of the rights specified in paragraph 2
of Article 3 of this Agreement by an airline designated by the other Contracting Party,
or to impose such conditions as it may deem necessary on the exercise of the rights:

(a) in any case where it is not satisfied that substantial ownership and efTective
control of that airline are vested in the Contracting Party designating the airline
or in nationals of such Contracting Party; or

prescribed under this Agreement.

Unless immediate revocation, suspension or impositjon of the conditions mentioned in
paragraph 1 of this Article is essential to prevent further infringements of laws and/or

regulations, such right shall be exercised only after consultation with the other
Contracting Party. , it s BRI e s

In the event of action by one Contractin\g Party under this Article, the rights of (¢
other Contracting Party under Article 17 shall not be prejudiced.
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ARTICLE G
USER CHARGES

Each Contracting Party may impose or permit to be imposed on the (Imiy\alcd airlines
__of the other Contracting Party just and reasonable charges for the use of airports and
other aviation [acilitics, provided that these charges shall not be higher than those paid
~ by the airlines ‘of the most favored nation engaged in similar international air service.

‘Each “Contracting * Party shall ~encourage consultations ~between its charging
organizations and the designated airlines using the services and facilities and, where

practicable, such consultations may be held through the airlines’ representative '

organizations. Reasonable notice should be given to users of any proposals for

changes in user charges to enable them to express their views before such proposals
are given effect to.

ARTICLE 7
EXEMPTION FROM CUSTOMS AND OTIIER DUTIES

Aircraft of the designated airline of either Contracting Party operating international
services as well as supplies of fuel, lubricating oils, other consumable technical
supplies, .spare parts, regular. equipment and stores including food, beverages and
tobacco shall, upon arriving in or leaving the territory of the other Contracting Party,
be exempt on the basis of reciprocity from customs duties, excise taxes, mspectlon fees
and other similar duties or charges, provided such equipment and supplies remain on
board th,c ajreraft up to such time as they are re-exported or are used or consumed by
such aircraft on flights over that terntory

There shall also be exemptlon from 1ll 1mporl dutles and taxes, on a I‘BCII)I ocal basis,
air tickets, shipping documents, normal advertising material, airline documentation and
labels for luggage, all printed with the name or the emblem of the airline, imported into

the - territory of either Contracting Party by the designated airline’ of the other .

Contracting Party or its agents for the exclusive use for servicing its own aircrafl and
passengers.

Regular airborne equipment, as well as materials and supplies on board the aircraft of

either Contracting Party may beunloaded. in the territory of the other Contracting
Party only with the approval of the customs authorities of such other Party.

There shall also be exemption from the same duties, fees and charges wii_'h't'—i.lxe

exception of charges corresponding to the service performed:

--(a) —Aircraft- stores -taken on-board-in-theterritory-ofa-Contracting Party;-within-—

limits fixed by the authorities of the said Contracting Party, and for use on
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board outbound .aircralt engaged-in .an international air service ol the other
Contracting Party;
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(b)  Aircrall spare parts and regular u|ul|mu.nl LlllLlLd into the territory of cither i

Contracting Party for the maintenance or repair of aircrafl used on international
air services by the designated airline of the other Cnnlrac[ing ‘m'ly;

{c) - Fuel and lubr:canls supplied in lllc tcmtoly ol a Conu at,lmg, "arly to an

" outbound aircralt of a designated airline of the other Contracting Party engaged
in an international air service, even when the supplies are to be used on the part
of the journey performed over the territory of the Contracting Party in which
they are taken on board.

Materials referred to in paragraphs 3 and 4 above may be placed under the supervision
or control of the customs authorities up to such time as they may-be re- exporle(l or
-otherwise disposed of in-accordarice with customs regulations.

Until such time as both Contracting Parties have entered into a separate agreement for
the avoidance of double taxation on the air transport revenues of the designatéd
airlines, the terms of this Agreement shall prevail.
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ARTICLE 8

PRINCIPLES GOVERNING OPERATION OF THE |
i AGREED SERVICES
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~The designated airlines of the-two Contracting Parties shall be afforded fair and equal
‘opportunity in the operation of the agreed services on the specified routes.

In operating the agreed services, the designated airline of each Contracting Party shall
take into account the interests of the airline of the other Contracting Party so as.not to

affect unduly the services which the latter provides on the whole or part of the same 2
route. ' '

- - Neither  Contracting Party may unilaterally impose any restrictions on the designated
airline or airlines of the other Contracting Party with respect to capacity, frequency or
type of aircraft employed in connection with services over any of the routes specified _
.in the Annex to this Agreement. In the event that one of the Contracting Parttes } |
believes that the operation proposed or conducted by the airline of the other
Contracting Party unduly affects the agreed services provided by its designated airline,
it may request consultation pursuant to Article 16 of this Agreement.

The designated airline or airlines of one Contracting Party shall be entitled, in
accordance with the laws and regulations relating to entry, residence-and employment
of the other Contracting Party, to bring in and maintain in the territory of the other _§

- Contracting Party those of their own managerial, technical, operational and otlier
specialist staff who are required for the provision of agreed services.

Subject to the national currency laws and regulations of the Contracting Parties, the
designated airlines of each Contracting Party shall have the right to engage in the sale
of air transportation in the area of the other Contracting Party, either directly or
through agents. The designated airlines of each Contracting Party shall have the right
to sell, and any person shall be free to purchase, such transportation in local currency
or in any freely convertible other currency.
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ARTICLE 9
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APPROVAL OF TIME-TABLES E

___The. designated. airline _of either Contracting Party shall_not less than-thirty-(30) days-prer lo-14 - -
== the date .of opération of any agreed service(s), submit its proposed time-tables to the

aeronaitical authorities of the other Contracting Party for approval. Such time-tables shall
include the type of service and aircrafl to be used, the flight schedule and any other relevant
information. This shall, likewise, apply to any subsequent changes. - In special cases this time
limit may be reduced subject to the approval of the said authorities.

ARTICLE 10

'
1 - ab

SUPPLY OF STATISTICS

The aeronautical authorities of either Contracting Party shall supply to the aeronautical
authorities of the other Contracting Party at their request, such periodic and other statements
of statistics as may be reasonably required for the purpose of rewewmg the capacity provided
on the agreed services.
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ARTICLE 11 ' ' %
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APPLICABILITY OF LAWS AN““RI‘IUlJIJ}\"['-‘I'(")‘ﬁ},‘
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1. The laws and regulations..of one Contracting Party shallapply-te-the-navigation-and — §

g operation of the aircraft of the airline designated by the other Contracting Party during }

entry into, flying over, stay in and departure from the territory of the other Contracting
Party.

2. The laws and regulations of one Contracting Party governing entry into, stay in and
departure [rom its territory of passengers, crew, cargo or mail such as formalitics -
regarding entry, exit, emigration, immigration, customs, health and quarantine shall
apply to passengers, crew, cargo and mail carried by aircralt of the .designated airline

-of the other Contracting Party while they are within lhe said territory.

3. Neither of the Contracting Parties shall give preference to its own or any other airline
over an airline of the other Contracting Party engaged in similar international air
services in the application of its customs, immigration, quarantine and similar
regulations.

4, Passengers, baggage and cargo in direct transit across the territory of one Contracting
Party and not leaving the area of the airport reserved for such purpose shall only be
subject to a very simplified control. Baggage and cargo .in -direct transit shall be
exempt from customs duties and other similar taxes.

L
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ARTICLE 12

TRANSFER OF EARNINGS

Each Contracting Party grants to the designated airline of the other Contracting Party the right
of free transfer in accordance with the foreign exchange regulations of the Contracting Party in
the territory of which the revenue was earned, of the excess of receipts over expenditure
earned by that airline in the territory of the other Contracting Party in connection with the
carriage of passengers, mail and cargo.
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ARTICLE 13
RECOGNITION OF C_ERTIFICATES AND LICENCES

1. Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences issued or
_.rendered. valid by one Contracting Party, and slill in force, shall be recognized as valid

_ by the other Contractmgs Party for the purpose of operating the routes and services
prowded for in this Agreement, provided that the requirements under which such
certificates  or licences were issued or rendered valid are equal o or above the
“minimam standards which are or may be established pursuant to the C onvention. Each
Contracting Party reserves the right, however, to refuse to recognize, for the purpose
of flights above its own territory, certificates of competency and licences granted (o its
own nationals or rendered valid for them by the other Contracting Party.

2

2. Each Contracting Party may request consultations concerning the safety standards
maintained by the other Contracting Party relating to aeronautical facilities, aircrew,
aircraft, and operation of the designated airlines. If, following such consultations, one
Contracting, Party finds that the other Contracting Party does not effectively maintain
and administer safety standards and requirements in these areas that at least equal the
minimum standards which may be established pursuant to the Convention, the other
Contracting Party shall be notified of such findings and the necessity to conform with
these minimum standards; and the other Contracting Party shall take appropriate

ww=..-2 - corrective saction. -~ Each Contracting- Party reserves the right to withhold, revoke or *

limit the operating authorization or technical permission of an airline or airlines

designed by the other Contracling Party in the event the other Contracting Party does
not take such appropriate action within a reasonable time.
(A s !
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AVIATION SECURITY

1. = Consistent. with their rights and obligations under international law, the Contracting -
Parties reaffirm that their obligation to each other to protect the security of civil
aviation against acts of unlawful interference forms an integral part of this Agreement.

~Without limiting- their rights and obligations-under-mternational law, the Contracting
Parties shall, in particular, act in conformity with the provisions of the Convention on
Offences and Certain Other Acts Committed on Board Aircraft signed at Tokyo on 14
September 1963, the Convention for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft

_ signed at the Hague on 16 December 1970 and the Convention for the Suppression of..

~ Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation signed at Montreal on 23 September
1971. -

- The Contraeting-Parties -shall-provide—upon—request—altnecessary-assistanee=tocach—H -
other to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts
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- against the safety of such aircraft, their passengers and crew, airports and air

navigation lacilitics, and any other threat to the security of civil aviation.

The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity with the
aviation security provisions established by the International Civil Aviation Organization
and designated as Annexes to the Convention on International Civil Aviation to the

_extent that such security provisions are applicable to the Contracting Parties; they

shall requue that operators of 'urcraft of the]r reglstry or operalors ofauu"l[‘l who

L)])udlu:s of dl]i)utlb in llu.u lunloty act. |n LOH!UII]HI}’ WIl|IHLIL|thIdlIU[I au,unly

“provisions. . T 77

Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be required to’

observe the aviation security provisions referred to in paragraph 3 above required by
the other Contracting Party for entry into, departure from, or while within the territory
of that other Contracting Party. Each Contracting Party shall ensure that adequate
measures are effectively applied within its territory to protect the aircraft and to inspect
passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and aircraft stores prior to and
during boarding or loading. Each Contracting Party shall also give sympathetic

consideration to any request from the other Contracting Party for reasonable special
security measures to meet a particular threat.

‘When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircrall or other
~unlawful. act against -the safety of such aircrafl, their passengers and crew, airports or

air navigation facilities occurs, the Contracting Parties shall assist each other by
facilitating communications and other appropriate measures intended to terminate
rapidly and safely such incident or threat thereof,

- - 4
Should one Contracting Party have problems with regard to the aviation security

-provisions. of - this -Article, the aeronautical authorities of either Contracting Party may

request immediate consultations with the aeronautical authorities of the other
Contracting Party. I s T
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ARTICLE (5

TARIFFS

The tarifls to be charged by the designated airline of both Contracting Parties must be

submitted to_the_appropriate acronautical anthorities for approvalnotless than thirty 1§

€30). days prior. to the - proposed date of their introduction. In special cases this time
limit can be reduced, subject to the agreement of the said authorities.

The tarifTs relerred to in paragraph [ of this Article shall-be establishéd by cach
designated airline based upon commercial considerations in the market place with due
regard being paid to the following requirements:

prevention of predatory or discriminatory prices or practices; .

b) protection of consumers from prices that are unduly high or restrictive because
of the abuse of a dominant position; and -

prot'éction' of airlines from prices that are artificially low because of direct or
indirect governmental subsidy or support.

0)

Disapproval of a tariff application by one aeronautical authority must be communicated
to the other aeronautical authority with reasons for such disapproval. ‘

If the aeronautical authorities cannot agree on any tariff submitted to them under

paragraph 1 of this Article, the dispute shall be settled in accordance with (e

provisions of Article 17 of this Agreement.

Any tariff established in accordance with the provisions of this Article shall remain in
force until a new tariff has been established.

|
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ARTICLE 16
CONSULTATION AND AMENDMENT
In a spirit of close co-operation the two Contracting Parties or their acronautical

authorities shall consult cach other from time to time with a view to ensure the
lIIlpICllTL]lldllOl‘l of and 5allslduloly LOII![‘}]ldIILL w1|h llu. I)ILWI.SI(!IIH u[ the Auu,nu,nl

~and its Annex thereto. —

-If either -Contracting Party considers it desirable to amend the provisions of this-

Agreement and its Annex, it may request consultation with the other Contracting

Party. Such consultation shall begin within a period of sixty (60) days from the date of

the request.

Amendments relating to the provisions of the Agreement other than those of the
annexed Schedules shall be approved by each Contracting Party in accordance with its
constitutional procedures. Such amendments so agreed shall come into force when
they have been confirmed by an exchange of diplomatic notes.

Amendments relating only to the provisions of the annexed Schedules may be agreed
upon between the aeronautical authorities of the Contracting Parties.
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p!'\ce cndc(w()m to scu]c it by negoltiation.

AR"I I("'Ll“ 17

SETTLEMENT OF DISPUTES
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1L any dispule arises  between the (.f(mlrzlclmg I';u'!ics rclzlliny, to the interpretation o

application of this Agreement and its Annex, the Contracting Partics shall, in the first

A

3.
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_,l[' ihe Cunl'ra(':ling Partics fail to reach a settlement by negotiation, they may ;1grcc to

refer the dispute for decision to some person or body; if they do not so agree, the
dispute shall, at the request of either Contracting Party, be submitted for decision to a
tribunal of three arbitrators, one to be nominated by each Contracting Party and the
third who shall be the Chairman to be appointed by the two so nominated. Each-of the
Contracting Parties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from

~ the date of receipt by either Contracting Party from the other of a notice through

diplomatic channels requesting arbitration of the dispute by such a tribunal, and the
"~ third arbitrator shall be appointed within a further penod of sixty (60) days. If either of
the Contracting Parties fails to nominate an arbitrator within the period specified, or if
the third arbitrator is not appointed within the period specified, the President of the

“Council of the International Civil Aviation Organization may at the request of eitlier

Contracting Party appoint an arbitrator or arbitrators as the case requires. In such case,
the third arbitator 8hall be a national ofa third State and shall act as the President of
the arbitral tribunal.

The Contracting Parties shall comply with any dems:on glven under pﬂl‘ﬂ}:,l '1])!1 2 ofilus
Article. _ - : i
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ARTICLE 18
TERMINATION

Either Contracting Party may, at any time, give notice to the other Contracting Party of its
decision to terminate this Agreement. Such notice shall simultancously be communicated to
the International Civil Aviation Organization. In such case 'the Agreement shall terminate
twelve-(12) months afler the date of receipt of the notice by the other Contracting Party,
unless the-notice to_terminate is withdrawn by mutual agreement before the expiry of this
period. In the absence of acknowledgement of receipt by the other Contracting Party, notice
. shallbe deemed to have been received fourteen (14) days afler the receipt of this notice by the P
International Civil Aviation Organization.

ARTICLE 19
CONFORMITY WITH MULTILATERAL CONVENTIONS

This Agreement and its Annex will be amended so as to conform with any multilateral
convention which may become binding upon the Contracting Parties.

ARTICLE 20

Tt T T T REGISTRATION WITH ICAO
This Agreement and any amendments thereto shall be registered with the International Civil
Aviation Organization.
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11— English - languages;—all-texts being equally authentic. ~— In case of any divergence of

ARTICLI 21
ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force after the Contracting Parties have notified each other ‘
through diplomatic notes that the constitutional requirements have been complied with.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

DONE, in duplicate, at /a5 # ent the 77 day of ﬂ?f’éﬂfﬁgff 7995 in the Uzbek, Arabic and

interpretation, the English text shall prevail..

W = — —Q’l,_-
FOR THE GO[VERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN THE STATE OF BAIRAIN
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Uzbekistan

ANNEX

ROUTES SCHEDULE

SCHEDULE 1

“To: - == Intermediate

Points
(2) (3)
Bahrain Any points

" "SCHEDULE2

Routes to be operated by the designated airline of the Republic of Uzbekistan:

SRS -

Points Beyond

Routes @*'b’é‘operated by the designated airline of thé’ State of Bahrain:

~From

"~ Bahrain

P e
Points
(2) (3)

' '.pcrints in UzbeKistan  Any points

Points Beyond
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